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CAPITULO UNO

Perdido

La nieve caia por todo el oblast, en copos del tamafio de un dedo pulgar
convertidos en saqueadores de pelaje blanco del gélido norte. El mars-
zalek Stefan Taczak no podia determinar con exactitud donde estaban
saqueando aquellos jinetes de nieve, pues estaban en un momento de
raspotitsa (sin caminos), cuando las colinas, los rios y todos los stanitsas
quedaban ocultos bajo una monétona alfombra blanca. Los restos de la
rota Dushkyka se detuvieron en el otro lado, reducidos por la ventisca a
poco mas que sombras fundidas con sus monturas.

Nueve hombres.

Eso era todo lo que quedaba del pulk de caballeria que habia liderado
en la batalla del Vado del Tobol. Nueve hombres. Hombres maltrechos.
Cabalgaban desplomados sobre la silla, completamente cubiertos excep-
to los ojos en capas manchadas de sangre y pieles robadas a los kurgans.
Sus envolturas estaban salpicadas de la espuma de la extenuacién, pero
con el corazdn y el cuerpo entumecidos, ningin hombre tiritaba. Ese
mismo fatalismo proporcionaba a los hombres una ligera satisfaccion,
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como un trago de koumiss todavia tibio de la teta de la yegua, pues
pronto compartirian el invierno con los hombres del norte. El rapotitsa
devolvia a los pastores y a los cazadores a su tirsa, al comerciante a su
ciudad y al guerrero a su hogar; pero para un ejército en marcha signifi-
caba la muerte.

Por mucho que Stefan deseara ver acabar el afio de esa manera, no
podia hacerlo. La victoria no existia cuando el Sefior Invierno marchaba
ala guerra.

—Treinta kurgans, marszalek.

El esaul de Stefan, un hombre que era todo musculos llamado Kolya,
detuvo su montura junto a él. La yegua, Kasztanka, respondié timida-
mente, y Kolya le dio una palmada en el cuello para infundirle vigor y
sacudirle la nieve de la crin. Mird a Stefan. Tenia los ojos azules salpi-
cados de sangre. Sefialé con la cabeza la carniceria que habia llevado a
Stefan a dar el alto. Al abrigo de una pared de nieve con forma de he-
rradura, cuerpos enteros y despedazados se apifiaban en el lugar donde
habia ardido una hoguera. Una fina capa de hielo relumbraba en las
partes de los caddveres donde se habia derretido la nieve con su calor
postrero. Ahora estaban frios, y la nieve volvia a cubrirlos lentamente y
sepultaba los estragos de la matanza como lo hacia con los caminos, las
tirsas y los espantosos délmenes de calaveras de los kurgans. La masacre
era reciente.

Estaban ganando terreno.

—Como la vez anterior —murmuré Stefan. Una masacre sin batalla.
El no entendfa la guerra en esos términos—. ¢Quién lo ha hecho?

Kolya alz6 los hombros como queriéndole decir: «Y eso qué mas da?»

—Como dirfa la sabia, marszatek, cuando el invierno es duro, los
lobos comen lobos.

Stefan se sonrié debajo del pafiuelo que le cubria la boca. Era facil
olvidar a los cazadores que solian pintar cabezas de caballo en las piedras
que luego esparcian donde alguno de los espiritus del oblast habia espan-
tado a la pobre y asustadiza Kasztanka. Kolya y él eran medio herma-
nos, una relacién de sangre tan frecuente como las madres enviudadas.
Convenia recordar que el oblast no siempre habia sido asi. Los hombres
del norte habian venido muchas veces y siempre los habian obligado a
retroceder.
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Kislev era la tierra y la tierra era Kislev.

Stefan alz6 la vista y escrutd con los ojos entornados a través de
los cardmbanos de la ventisca. El paisaje azotado por la nieve tenia un
aspecto que estaba a punto de salirse de los limites de lo que él conocia.
Habia sufrido una grave herida, tal vez mas de una, pero Stefan todavia
reconocia Kislev en él.

Kolya chasqueé la lengua e hizo que Kasztanka girara hacia la de-
recha. La yegua relinché timidamente y dio unos saltitos en la nieve
antes de ponerse al trote y rodear el campamento kurgan guiada por
Kolya. Encontré mas cuerpos, diseminados, como un caminito de mi-
gas de pan que se dirigia al norte. Algunos hombres del norte habian
intentado huir de lo que fuera que los habia sorprendido alli. No les
habia servido de nada. Estaban decapitados, mutilados, descuartizados
por un monstruo con unas capacidades fuera del alcance de toda una
partida de guerra, de la que, por otra parte, no habia ningln rastro en
ninguna parte. Stefan se fij6 en una mano mutilada semienterrada en
la nieve, todavia con los dedos azulados apretados alrededor del mango
de un destral. Sintié una especie de gratitud al verla. Muchas tribus
del norte compartian con los norses la creencia de que el espiritu de
un guerrero vagaria eternamente a menos que muriera blandiendo su
arma.

El viento del norte cambié de direccidn, rodeé la pared de nieve con
forma de herradura que protegia a los hombres del norte y la nieve les
azotd los rostros. Arrastraba el olor cobrefio y macabramente dulce de
la muerte. Los caballos resollaron con nerviosismo. Kasztanka piafé y
relinché hasta que Biegacz, la montura de Stefan y su compafiero de esta-
blo desde que nacid, se arrimé a su vieja compafiera y la tranquilizé con
un resoplido en el oido. A los hombres de las ciudades meridionales les
gustaba burlarse del vinculo que establecian los hombres de los oblasts
con sus caballos, pero pocos hombres amaban més a su montura que
Kolya a Kasztanka. Era ella, y no su hermano de sangre, quien mantenia
vivo al hombre intrépido que Stefan habia conocido.

—Marszalek!

El grito atravesé la ventisca sin que apenas se apercibieran los jinetes
que cabalgaban a medio galope y se detuvo frenado por una rafaga de
nieve. Boris Makosky era mas joven que Stefan. Habia sido un trampero
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que se ganaba la vida honradamente con la venta de carne y pieles a los
comerciantes de Praag antes de la incursidn, pero la derrota lo habia
avejentado. El flequillo se le habia poblado de canas, y en su voz siempre
habia una ferocidad latente cuando hablaba; incluso cuando no hablaba,
esa ferocidad estaba en sus ojos. Para quien tuviera el valor necesario
para mirarlos.

—Hay huellas que siguen hacia el norte. Es demasiado pesado para
ser un hombre, pero lo que quiera que sea camina sobre dos patas.

—¢No puedes identificar qué es por las huellas? —pregunt6 Kolya.

—Un ogro mercenario que huyera de la caida de Volksgrad, quiza.
O uno de los trolls que los kurgans afirman que han ocupado Praag.
Hemos visto bestias peores emigrando hacia el sur.

—Pero esas huellas se dirigen al norte —repuso Stefan—. Siguen a la
misma partida de guerra que nosotros.

Makosky se encogié de hombros, colérico.

—Yo ya he dicho todo lo que sé. Si queréis saber mas, preguntadle a
Bochenek.

Eso fue un golpe bajo. El explorador de la rota estaba alimentando a
los zorros de la Gltima stanitsa por la que habian pasado: el precio que
se habia pagado por descubrir una emboscada kurgan demasiado tarde.
Stefan guardo silencio. En el oblast, un hombre aprendia todos los mé-
todos para conservar el calor, incluido el de mantener la boca cerrada
cuando no tenia nada agradable que decir. Volvié a mirar los caddveres
destrozados, preocupado por lo que aquel monstruo podria hacer a los
prisioneros que los kurgans llevaban con ellos. La captura de la mujer
sabia, Marzena, quien obviamente habia agotado su buena suerte cuan-
do Kolya y Bochenek oyeron sus gritos y la rescataron de los hombres
bestia que habian invadido su casa en el bosque Shirokij, habia sido un
golpe muy duro para todos, pero sobre todo para Kolya. Su hermano
siempre habia sido de los que buscaban presagios en la forma de las nu-
bes, elevaban una suplica a los espiritus antes de beber de un manantial
y tenian en cuenta lo que decian las brujas ungolas.

Stefan sacudié la cabeza con gravedad. De su frente cay6 nieve. ;Qué
clase de bestia cometeria semejante matanza y ni siquiera picotearia de
los cadaveres? No le gusté la inevitable respuesta que se dio.

Un demonio.
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Se estremecid, y desliz6 la mano hasta el szabla que llevaba envainada
junto al estribo izquierdo.

—Un hombre puede parecer valiente cuando lucha contra una oveja
—dijo Kolya, recitando otro de los proverbios de Marzena—, pero serd
una oveja cuando se enfrente con un hombre valiente.

Stefan se enderezé en la silla para mirar de arriba abajo a su hermano.

—Soy yo quien habla del monstruo, no ti —dijo Kolya con un rastro
de sonrisa en los finos labios—. Estos hombres estaban vencidos por el
frio y muertos de hambre. Su comandante los abandon6 mientras el
grueso de su hueste seguia hacia el norte. —Sefialé en esa direccién con
la cabeza—. ¢;Continuamos?

—Por nuestros hermanos caidos —repuso Stefan. Gird la montura
para encararla al norte—. Jamas dejaria a un hombre en manos de los
kurgans, y mucho menos abandonaria a una anciana.

Kolya asintié con la cabeza, pero Makosky fruncié el cefio con sem-
blante sombrio. Parecia que s6lo el ardor de la caceria habia sido capaz
de resucitarlo. El territorio era vasto, y eran muy pocos los hombres
bestia que podian encontrarse deambulando perdidos y famélicos por
la estepa. Normalmente se los abatia con placer. Otras veces se les hacia
pagar por los estragos que habian causado en Kislev.

A Stefan no se le ocurria nada salvo una victoria, por pequefia que
fuera, o la remota posibilidad de reunirse con el pulk de la Reina del
Hielo, para levantar el animo de su tropa.

—Algin beneficio sacaremos de esto —dijo Kolya, y sefial6 los cuer-
pos con un gesto amplio con la mano. Tenia el semblante endurecido,
despojado de esperanza, y sin embargo parecia feliz—. Estos hombres no
echaran de menos sus pieles. Cuando los caballos hayan descansado, des-
cargaremos la venganza de Dushyka en los kurgans y en su perseguidor.

—Hadblame de tus aventuras en Praag —dijo el sacerdote de habito negro
de Grimnir, mientras caminaba descalzo por la fundicién de Grimnir,
colmada de hollin y de vapor, situada en las profundidades de los salones
de Karak-Kadrin. El aire era denso y negro; cosquilleaba en la gargan-
ta con el sabor del carbén y amortiguaba el estrépito de los martillos
contra los yunques y el siseo de los fuelles. Envueltos por la oscuridad
hasta los brazos desnudos, como si fueran encarnaciones del mismisimo
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Grimnir en su legendaria forja, una veintena de enanos trabajan en sus
yunques con una resolucién que rayaba la brutalidad, con sus mtsculos
tensos recubiertos de tatuajes y surcados por el sudor. Ni uno solo ha-
blaba. Estaban s6lo ellos, el hierro y lo sagrado de la forja.

Snorri Muerdenarices no respondid, pues era una vieja pregunta, y
se limitd a observar mientras el sacerdote lo rodeaba sigilosamente para
colocarse detras de él. Snorri se incorporé en la silla para seguirlo con la
mirada en la medida de lo posible, pero el chasquido de cuero tirante lo
detuvo y volvid a recostarse en la silla.

O, si. Snorri seguia olvidandolo.

Estaba atado a una silla de madera con el respaldo alto. Aunque se
necesitaba una tira de cuero muy larga para abarcar un pecho tan ancho
como el de Snorri, este sacerdote no corria ningn riesgo. El mufién
de su pierna derecha estaba colocado sobre un yunque ante él. Recordd
que su viejo amigo Gotrek Gurnisson se la habia amputado para salvarle
la vida. Se sonrid, contento de haberlo recordado, pero casi inmediata-
mente volvid a ponerse serio.

¢Eso le hacia feliz? Era evidente que todavia le faltaba recordar una
parte de la historia.

—Snorri. —El sacerdote completé el circulo alrededor de Snorri y se
situd frente a él. Llevaba el pelo negro largo y la barba dividida en dos
mitades, y caminaba con las manos entrelazadas a la espalda. La autori-
dad con la que hablaba era tan poco sutil como el martillo de Snorri, y
sus pies descalzos repiqueteaban en el suelo caliente—. Te he hecho una
pregunta.

Snorri mantuvo fruncido el entrecejo. Estaba alli para recordar, de
eso si se acordaba. Una expresién de profunda concentracién le arrugé
el rostro. Tenia una cara Ginica. Habia recibido tantos golpes que los hue-
sos regenerados le habian llenado de protuberancias la mandibula y la
frente, y tenia la nariz aplastada entre las mejillas. Una de sus orejas era
una masa informe, mientras que la otra se la habian arrancado de cuajo
y en ese lado de la cara s6lo tenia un agujero. A veces, cuando se aburria,
Snorri se entretenia escuchando el silbido del aire al pasar por él.

—¢Y qué clase de nombre es Skalf Dedomartillo? —pregunt6 Snorri.

—Yo era un guardia; y no muy bueno, la verdad. No escondo mis
fracasos, como harian otros. —Miré con recelo a Snorri—. Praag.
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—Snorri no se acuerda.

—Pues yo creo que si.

Snorri contempld al sacerdote mientras volvia a caminar en circulo
en torno a él. Estaba empezando a marearse. Cerr6 los ojos para pensar.
Praag. Habia viajado alli con Gotrek y con el joven Félix en la aeronave,
la Espiritu de Grungni, para luchar contra el Caos. La batalla no habia
estado mal, pero no habia disfrutado durante el viaje. Demasiado tiem-
po sin nada que hacer salvo pensar.

A Snorri no le gustaba pensar. Eso no iba con él. Le hacia recordar.

Mientras pensaba en ello ahora y rememoraba aquella época, su men-
te se estremecié como un perro ante un antiguo amo que habia sido
cruel con él. Después de todos los afios que habia pasado intentando
olvidar, todavia habia alli una herida abierta. Y ahora le pedian que lo
recordara. ¢Por qué?

Porque lo habia prometido, por eso.

Vio a una mujer enana con su hijo. No recordaba si el nifio también
era de él, pero la pena y la angustia que le ponian un nudo en la garganta
ante ese recuerdo no le dejaban lugar a la duda de que los habia querido
como si fueran su esposa y su hijo. El nudo se apreté. El corazoén le pre-
sionaba los pulmones como si fuera de plomo. Habia matado a ambos.
¢O no habia sido éI? De todos modos, su muerte habia sido culpa suya.
S1, eso era seguro. No podia recordar.

—Interesante —dijo Skalf, deteniéndose. Snorri abrié los ojos y pes-
tafie6 como si hubiera tenido la cabeza sumergida en un barril. Los
labios del sacerdote se fruncieron en un gesto de satisfaccion—. Hablas
cuando piensas, Snorri Muerdenarices. Supongo que esa cabeza dura
tuya ha estado en la mayoria de las batallas importantes de nuestra épo-
ca. —Snorri sonrié—. Me gustaria que me hablaras de la segunda vez que
visitaste la ciudad, cuando volviste sin Gurnisson y sin el humano. Fue
por ese entonces cuando empez6 a fallarte la memoria.

El sacerdote bufé como si se riera de un chiste que sélo conocia él,
y Snorri se enfurecid. Aquel sacerdote barbudo estaba burlindose de
él. ¢Qué derecho le habia dado Grimnir para reirse de é1? Sin embargo,
la pregunta le hizo trasladarse mentalmente a aquella época. Le dolia
la cabeza. El dolor irradiaba de los tres clavos de brillantes colores que
le habian incrustado en el crdneo en lugar de la tradicional cresta de
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Matador. Esa sensacion amenazaba con inundar su cabeza de recuerdos
funestos, pero grufié y se obligd a no prestarle atencién. Habia hecho
una promesa. Se lo habia jurado a Gotrek.

—Gotrek y el joven Félix desaparecieron por una puerta mégica.
Cuando Max no los encontrd, él y Snorri volvieron a Praag para seguir
luchando contra el Caos.

—¢Te refieres a Maximilian Schreiber? ¢Tu amigo hechicero?

—Max es el humano mds sabio que conoce Snorri. Una vez, Snorri se
quedd dormido en un cubo de vodka, y cuando despert6, Max le quitd
el dolor de cabeza.

—En ese caso, quiza no sea tan sabio —espet6 Skalf—, pues la resaca
es la manera que tiene Grimnir de castigar a los necios por lo que hicie-
ron la noche anterior. —El sacerdote respir6 hondo y afiadiéo—: ¢Qué
hicisteis ti y Max en Praag?

—Eh...

Snorri recordaba vagamente aquel verano como una secuencia de de-
cepcionantes escaramuzas con hombres bestia y barbaros, y s6lo una
batalla medio buena con el paladin de una partida de guerra en algin
lugar rio arriba. Pero tampoco eso lo recordaba muy bien. Luego se pro-
dujo aquel incidente con el violin poseido por un demonio que, incluso
estando sobrio, a Snorri le costé creerlo. Pero Max no era de los que se
inventaban esa clase de cosas. Nada que ver con el granujilla del joven
Félix. Recordd que se habia puesto triste porque lo echaba de menos.
Entonces recordé algo nuevo.

—Ulrika también estaba, cree Snorri.

—cLa zanguzaz?

—iOh! Todavia no era una vampira —repuso Snorri, y se paré un
momento a pensar—. Al menos... eh...

—Duda —dijo Skalf con una severa media sonrisa. Se solt6 las manos
a la espalda y posé las palmas sobre el yunque, junto al mufién de Sno-
rri. Se incliné hacia delante. Sus ojos eran ambarinos, como los de un
halcén—. La duda es progreso, y el progreso esta bien. Creo que siempre
has querido olvidar.

—Snorri cree que el sacerdote es mas estupido que Snorri.

—Gotrek y su cronista eran individuos Gnicos —insistié Skalf—. Los
movia un destino que no puedo pretender entender. Sus actividades te
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arrastraban, Snorri, te permitian olvidar tu dolor. Pero un dia se fueron,
y te quedaste solo. —Snorri intentd levantarse. Se oy6 el lamento de
una correa de cuero y se le clavd la hebilla en su inmenso antebrazo.
Por supuesto, pens6 Snorri, desconsolado, Snorri lo habia olvidado—.
El dolor es como el oro. Da igual lo profundo que lo sepultes, siempre
habrd alguien que lo desenterrara.

—Snorri cree... Snorri cree que le apeteceria una cerveza. O diez.

—Claro que si —dijo Skalf. Hizo un gesto a alguien que Snorri no
podia ver.

Snorri se relamié. Seguramente la cerveza estaba en camino.

Otro Matador atravesé la humareda a zancadas. Lleva dos crestas en
la cabeza y unos afilados cuernos rojos encima de la frente, pero llevaba
afeitada la parte posterior de la cabeza. Su torso desnudo y musculoso
estaba cubierto por una red de tatuajes rojos y negros que parecian re-
producir la musculatura de un cuerpo desollado. Snorri pensé que no
parecia el cuerpo de un enano mientras la cara del Matador salia del
velo del humo. Tenia pintado el rostro de un demonio. Snorri manoted
instintivamente a su alrededor buscando un arma y la silla traqueted.

Sin hacer el menor caso a Snorri ni a Skalf, el Matademonios solté
una gran bolsa de piel encima del yunque, que cay6 sobre él con un
sonido metélico. La bolsa estaba abierta y Snorri eché un vistazo a su
interior. Entre los habituales martillos y tenazas del oficio de herrero
habia una maza de combate de unas proporciones extrafias. En la cabeza
no habia puas, ni tampoco habia por donde cogerla. El extremo del asta
por donde deberia empuiiarse era plano y liso, y estaba rodeado por
unas hojas de hierro triangulares llenas de agujeritos. Pero entre todas
esas cosas, Snorri no vio su cerveza.

—Snorri quiere saber qué estais tramando vosotros dos.

El Matademonios pos6 la palma de una mano en un hombro de Sno-
rri. Sangrientos ligamentos y tendones recorrian el musculado brazo,
pero el gesto no fue brusco.

—Estoy en deuda contigo, Snorri Muerdenarices.

—Snorri te toma la palabra.

—Debes hacerlo, pues mi palabra es hierro —repuso el Matademo-
nios, que retiré la mano para poder sacar la maza de la bolsa y deposi-
tarla reverencialmente sobre el yunque. Luego sacé un martillo y clavos,
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y finalmente, el Matademonios colocé el asta plana de la maza apoyada
contra el mufién de la pierna de Snorri. Estaba sorprendentemente ca-
liente y encajaba sospechosamente bien.

A Snorri aquello le dio muy mala espina. Esperaba que le trajeran
mas pronto que tarde la cerveza que habia pedido.

—La estaca carcomida que te pusieron los humanos para reemplazar
tu pierna no es digna de un hijo de Grungni —dijo Skalf, pero Snorri
tenia dificultades para concentrarse en él. Su mirada se desliz6 hacia el
lugar donde el Matademonios estaba haciendo con un clavo una serie
de pequefias y medidas punciones en su carne alrededor de la pierna—.
Seguramente esa fuera la razén de que rechazaras a tu viejo camarada,
Makaisson, y te quedaras aqui mientras él se unia a las fuerzas del Rey
Pufio de Hierro para marchar sobre Sylvania. ¢O hubo otro motivo?

—Snorri... no lo recuerda.

Skalf grufié; respuesta equivocada.

—Los Von Carstein volvieron a alzarse, Snorri. Con todos sus chu-
pasangres. El rey se ali6 con los elfos, jcon los elfos!, para combatirlos.
—Alz6 la vista al techo y levanté las manos con las palmas hacia arriba
en gesto de consternacién—. Muchos Matadores encontraron su destino
en la derrota aplastante que sufrieron. Ni siquiera Makaisson regreso.

Skalf dirigié un gesto de asentimiento al Matademonios, que cogid
un clavo y lo colocd en uno de los agujeritos que habian quedado a la
altura de la unién de la maza con la pierna. Lo hundi6 en el muslo de
Snorri y apunté el martillo.

—Me llamo Durin Drakkvarr —musit6 el Matademonios—. Te debo
mi vida, y mi muerte. En los salones perdidos de nuestro hogar presen-
ciaré como encuentras la tuya.

—Esto va a doler —dijo Skalf.

—¢Snorri no se puede tomar antes una cerveza?

Skalf introdujo un cinturén de cuero enrollado en la boca de Snorri.

—Ya has bebido demasiada. Ese es el problema.

Snorri vio von el rabillo del ojo que Durin cortaba el aire con el
martillo y cerr6 los ojos. Mordié el cinturén y grufié mientras el Ma-
tademonios se tomaba su tiempo para clavar en su muslo los clavos a
través de los agujeritos de la pierna maza. El martilleo de los Matadores
cercanos proseguia implacablemente, como si ellos no oyeran nada.
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Cuando acabd, Durin pos6 brevemente una mano en el hombro
tembloroso de Snorri. Limpi6 diligentemente la poca sangre salpicada y
guardd las herramientas.

—Hablame de tu «Dama de las Arafias» —dijo Skalf bajito mientras
sacaba el cinturdn de la boca de Snorri como si no hubiera pasado nada.

—Snorri va a matarte cuando se levante de esta silla.

—No hay nada peor que un matahermanos —replicé Skalf sin per-
der la calma—. Incluso amenazar con hacerlo es suficiente para que tu
nombre se inscriba con sangre en el libro de los agravios del clan. —Se
encogié de hombros—. Tienes suerte de que no tenga familia. Ahora
responde mi pregunta.

Snorri intentd pensar en otra cosa, pero fue incapaz de impedir que
su mente fuera adonde le pedian.

Un bosque. Ararias gigantes en los drboles. Una dama anciana gritando.

—Snorri... rescaté a una vieja dama en el bosque. Arafias grandes... la
atacaban... Snorri... las mat6 a todas.

—Tranquilizate —dijo Skalf—. Respira hondo.

Snorri lo hizo y se sinti6 mejor.

—Picaron mucho a Snorri, y cuando despertd, la anciana dama le
dijo que no moriria. Dijo que a Snorri le esperaba un destino grandioso.
Como el de Gotrek.

—¢Y debes encontrar ese destino aqui, en el templo de Grimnir?

—Quiza —respondié Snorri, con la deformada frente arrugada en un
gesto de concentracion.

La anciana dama del bosque habia dicho algo mads, habia sido mas
concreta de lo que Snorri recordaba ahora. Una dama anciana de pie,
inclinada sobre su cuerpo tendido. Estd triste. Tendrds la mds grandiosa de
las muertes. Intentd recordar pese al dolor que eso le provocaba en la ca-
beza. Cuanto mads se esforzaba, mas dificil le parecia, como aplastar una
mosca con un martillo. Los pensamientos acerca de ese destino siempre
le acercaban a los recuerdos de su verglienza, como si de alguna manera
estuvieran conectados. Se pregunté qué haria Gotrek en su lugar. Ha-
bian sido amigos desde antes de que ninguno de los dos hiciera el jura-
mento del Matador. Tal vez él y Gotrek encontraran su final juntos. Eso
estaria bien. Eso compensaria... Compensaria... Se estremeci6. Sintid
las punzadas de la cresta de clavos en la azotea de su cerebro.

27



—Snorri no lo recuerda.

El sacerdote se acaricié la barba con aire pensativo, inspir6 con re-
solucién y dirigié un gesto de asentimiento a Durin Drakkvarr. Snorri
observé al Matademonios mientras sacaba unas enormes tenazas. Durin
examino las correas que sujetaban a Snorri.

—No es suficiente.

El sacerdote asinti6 con la cabeza, se volvié hacia la humareda y
silb6. Los dos Matadores que estaban mads cerca levantaron la vista de
los yunques, bajaron los martillos y se encaminaron hacia ellos. Cada
uno aferr6 un brazo de Snorri, y a una sefial de Skalf, uno apoy¢ la otra
mano en la frente de Snorri para inmovilizarle la cabeza. La mordedura
de hierro de las tenazas de Durin se aproximé desde detras, seguida por
un silencio sepulcral, y luego Snorri sintié una presion en el craneo
cuando las tenazas extrajeron el primer clavo de su cabeza.

—No —gimoted Snorri. Se revolvid para tratar de zafarse de los dos
fornidos enanos, pero éstos lo mantuvieron clavado a la silla. Lo Gnico
que podia mover eran los ojos, que se volvieron hacia el Matademonios
para lanzarle una mirada suplicante—. Por favor.

—Lo siento —musité Durin—, pero mi deuda contigo es muy grande.

—La sangre de los Matadores es la ofrenda para Grimnir —susurré
Skalf—. Malakai ya no estd. Gotrek ya no esta. Desde hace ya mas de un
afio, Snorri; sin embargo, td no puedes o no quieres recordar.

El sacerdote indicé con un gesto con la cabeza a los otros Matadores
que empezaran.

—Y ahora Grimnir reclama lo que se le debe.

—Fue por tu bien —grufié Durin por encima del murmullo de conver-
saciones adustas que flotaba en el humo de pipa del Khaza Drengi.

El Matademonios miré fijamente el pichel de cerveza que sujetaba
con ambas manos. La tinta roja acentuaba los tendones y la negra resal-
taba su sombra. Era como si un demonio de sangre y huesos intentara
aplastar el pichel con las manos.

El Matademonios no bebia, y Snorri los miraba tanto a él como a
su jarra con idéntica melancolia. Se pas6 una mano temblorosa por la
cabeza, y sus dedos acariciaron el rastrojo de pelos porcinos. Se estreme-
ci6 cuando se toco las costras de los orificios de los clavos extraidos. Le

28



dolia la cabeza como si hubiera saltado de un girocéptero en marcha y
las palas le hubieran arrancado la cabellera.

Fij6 una mirada colérica en Durin mientras mojaba el dedo mefiique
en la jarra de agua que tenia delante y lo sacaba para inspeccionarlo. Se
le arrugé el semblante.

Snorri no se sentia especialmente comprensivo en ese momento.

Encorvados en torno a las mesas bajas que habia por todo el salén,
los Matadores charlaban sobre las grandes batallas que estaban libran-
dose a lo largo y lo ancho del Viejo Mundo, mientras bebian con la
determinacién de aquéllos para los que el mafiana era una preocupacién
que no les correspondia. Las mesas estaban llenas, y media docena de
enanos bebian de pie en la barra, intercambiando fanfarronadas con el
enano al que le tocaba ese dia hacer de camarero, un viejo Matador de
rostro curtido llamado Drogun, que llevaba puesto un delantal blanco
que le quedaba muy mal. En el otro extremo de la barra, un hurafio ena-
no llamado Brock Baldursson comia pasta de carne con patatas de una
olla humeante. Snorri no habia visto el sal6n tan lleno en todo el afio, y
muchas de las caras le resultaban desconocidas.

El hecho de que Khaza Drengi fuera el tltimo salén en Karak-Kadrin
en albergar a mds enanos de los que se habian previsto en el momento de
su construccién era una sefial de los tiempos que corrian.

Dos mesas mas alla, un par de enanos recios como almenas hacian un
pulso. Snorri reconocid a uno de ellos. Krakki Collera de Hierro rugia
alegremente con una empanada en la mano mientras empujaba con aire
despreocupado el pufio de su oponente hacia la mesa. El contorno de su
cintura era inabarcable, incluso para tratarse de un enano, y su pelo, de
un encendido rojo natural, descollaba de su cabeza en forma de cresta.
El dia que el enano lleg6 desde Karak-Hirn de camino al norte, Snorri le
habia roto los nudillos en aquella misma mesa «de la suerte». Ya tenian
mejor aspecto, pero Krakki no parecia haber llegado mucho mas lejos
de Kislev.

Snorri se volvié de nuevo hacia Durin. El enano todavia no habia
bebido de su jarra. Snorri se puso furioso al pensar que la cerveza se
echarifa a perder.

—Entenderé que te enfades conmigo, Snorri. Pero estoy intentando
ayudarte.
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Snorri miré su jarra con el cefio fruncido.

—Repitele a Snorri por qué él no puede beber cerveza también.

—Porque Skalf no te solt6 hasta que le juraste que renunciabas a ella,
¢lo has olvidado?

Cada palabra del Matademonios sonaba hueca, vacia; apenas se atis-
baba en su tono un ligerisimo pesar. Era imposible odiar a un enano que
hablaba con esa voz. Seria como querer odiar la oscuridad. Snorri se
frot6 la cabeza con gesto apenado y luego el cuello. No recordaba la al-
tima vez que habia estado completamente sobrio, pero de eso se trataba.
Algunos enanos se ponfan filoséficos cuando bebian; otros, agresivos.
Pero Snorri no. El se quedaba anestesiado, y ese era el estado en el que le
gustaba estar. Sacudi6 la cabeza y se rascé el rastrojo gris que le cubria el
cuero cabelludo como si asi pudiera limpiar su mente de pensamientos.
Entonces, desde ese vacio inducido, salté un pensamiento inopinado.
Snorri se anim6 inmediatamente.

—Snorri recuerda una taberna humana llamada El Grifo del Empera-
dor. La cerveza de los humanos no vale nada, ¢verdad?

—Bueno, es cerveza.

—Eso dicen —gruii6 Snorri.

La idea de que nunca volveria a probar la cerveza hizo que le doliera
la garganta como el desierto de Arabia, pero en ese momento no tenia
las fuerzas ni las ganas de luchar contra ello. Queria una jarra de cerveza
ya. Mir6 con cara de pocos amigos a los Matadores que bebian a su alre-
dedor. Si no podia beber, siempre quedaba la posibilidad de una pelea. El
mundo era una dama feisima e injusta, que siempre parecia mas hermosa
cuando Snorri recibia unos cuantos golpes en la cabeza. Animado por
esa idea, escrut6 Khaza Drengi con nuevos ojos. Brock Baldursson tenia
aspecto de viejo luchador, y a Krakki lo habia visto pegar a un sacerdote
de Grimnir con los nudillos recientemente rotos. Pero el resto era una
decepcionante pandilla de flacuchos barbicortos por los que Snorri no
habria apostado en un combate con un goblin. Suspird.

—Snorri espera encontrar su fin muy pronto.

Durin se inclin sobre la mesa hasta entrar en la trayectoria de la
mirada de Snorri.

—Espero que asi sea por el bien de ambos. He jurado ante el altar de
Grimnir que encontrards un final digno.
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Snorri fij6 una mirada mordaz en el otro Matador. No seria una tarea
facil, sobre todo porque le habia arrancado los clavos de la cabeza y ni
siquiera le permitia tomarse una cerveza de consuelo.

—¢Eso te convierte en el cronista de Snorri? Porque Snorri no nece-
sita un cronista.

El Matademonios se recostd y cogid el pichel con el aire reflexivo
de un tallador de gemas ante una piedra preciosa rara. Tomé un sorbo,
y tragé como si fuera la Gltima cerveza que beberia en su vida. Snorri
contempld cada contraccidn del cuello del Matademonios mientras el
liquido bajaba por su garganta.

—No soy tu cronista, Snorri, aunque es evidente que necesitas uno
mas que nadie. Yo sélo soy un enano con una deuda.

Intrigado de una manera como nunca lo estaria un enano tan terco
como él, Snorri removié el turbio estofado de su memoria. En el pasado
habia viajado con muchos camaradas Matadores, pero la mayoria habian
encontrado su final antes que él. Rodi Balkisson, aunque los detalles del
episodio seguian envueltos en una neblina, habia muerto a manos de
Krell en el castillo Reikguard, mientras que su otro compafiero reciente,
Agrin Forjador de Coronas, habia caido luchando contra toda una ma-
nada de hombres bestia. Grudi Mediamano habia dado el final que me-
recia al orco responsable de su vergiienza en el fondo de un barril de cer-
veza. Los recuerdos que se remontaban a tiempos anteriores afluian de
una manera més brusca y rapida. Bjorni Bjornisson, ese cabrén egoista,
habia muerto descuartizado por un Sefior de la Guerra del Caos durante
el sitio de Praag, y les habia robado a Gotrek y a Snorri su grandioso
final. Ulli Ullisson habia caido ese mismo dia. Se remont6 mads atras.
Grimme habia sido un enano tan avinagrado como el Matademonios,
pero los tatuajes rojos y el aire de terror que transmitia éste eran com-
pletamente diferentes. En cualquier caso, Snorri recordaba nitidamen-
te la muerte de Grimme quemado por un dragén, que inmediatamente
arremeti6 contra otro Matador, Steg. Snorri rio entre dientes. Ese si que
sabia como hacer reir a Snorri.

Habian tenido una buena muerte. Todos. Suspird.

Snorri no.

—No me extrafia que no me recuerdes —dijo Durin—. Y no sélo
por tu problema. —El Matademonios dejé la mirada perdida durante un
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momento. Sus ojos parecieron ensancharse, hundirse en los negrisimos
pozos de las cuencas. Tomo un sorbo de cerveza—. Tu y tus compafie-
ros rescatasteis a muchos de nosotros aquel dia.

Durin alz6 la vista y vio que Snorri le miraba detenidamente la cara.
El rostro de demonio que llevaba tatuado se torci6 para esbozar la pri-
mera sonrisa que Snorri le habia visto, y el Matador decidié que no era
algo que quisiera volver a ver estando sobrio.

—La cara del Destructor —dijo Durin—. Para mi, como para ti, es
duro recordar. Como ti, yo tengo que obligarme a seguir la verdadera
senda. ¢Cuanto tiempo falta para que lo que ha ocurrido en Karag-Dum
se convierta en el final de todo? Los Desiertos del Caos se expanden.
Los demonios ya se mueven libremente por el Territorio Troll. —Se-
gun hablaba, Durin elevaba la voz y se acaloraba. Detras de él sond un
estruendo de huesos contra roble y estallaron risas atronadoras. Durin
no les prest6 atencién—. Salgo para Kislev, contigo o sin ti. No estaré
aqui cuando Karak-Kadrin sea engullida por los Desiertos. Y no dudes
que eso ocurrira. Ya lo vivi una vez, jy no permitiré que los demonios
vuelvan a perseguirme por mis propios salones!

Durin se habia puesto de pie y jadeaba presa de la emocién. Snorri
no sabia qué decir. Probablemente le apetecia estamparle un pufietazo
por sugerir que Karak-Kadrin caeria, pero incluso Snorri sabia que forta-
lezas mas inexpugnables habian caido antes y volverian a hacerlo. Durin
Drakkvarr venia de una de ellas. Sacudié la cabeza. Por muy tentador
que fuera, primero queria recordar el motivo de su vergiienza. Lo habia
prometido.

Salvo por el pequefio detalle de que en realidad no era eso lo que
queria. Lo que queria era...

Dej6 caer la cabeza.

iPor el dulce aliento de Valaya! Lo que queria era una cerveza.

—iSnorri! —El grito, procedente de la mesa del pulso arrancé a Snorri
de su ensimismamiento. Krakki Collera de Hierro se encaminaba con
sus piernas como troncos hacia ellos—. jPor los pantalones de Grimnir!
—exclamo6 riendo—. ¢Has perdido una apuesta o es que has pasado bajo
la Runa Magnética de Malakai? jPareces mas viejo sin la crestal Estas
irreconocible. —El orondo enano le dio una fuerte palmada en la espal-
da. Snorri fruncié la nariz. En el mejor de los casos, Krakki olia como
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un cerdo sudoroso que se habia dejado marinando durante una semana
sumergido en cerveza—. Pero me gusta la pierna.

La pierna maza repiqueted en las losas del suelo. Snorri se habia
olvidado de ella.

—Snorri todavia estd acostumbrandose a ella.

La sonrisa de Krakki se borr6 lentamente cuando reparé en el conte-
nido de la jarra de Snorri.

—iPor la perdicién de Gazul! ;Qué es eso?

Snorri se encorvo sobre la mesa con aire afligido. Quienquiera que
hubiera dicho aquello sobre las penas y la compaifiia no era un Matador.

—Snorri ha hecho un juramento.

—Si quieres te hago el favor de mear en tu jarra, Snorri Muerdena-
rices. —Krakki carcaje6. Su barriga llena de tatuajes coloridos se bam-
boleé—. Mi agua sabe mejor que cualquier cosa sacada de los pozos de
Karak-Kadrin.

—Un juramento es un juramento —dijo Durin, en voz baja pero con
una seriedad letal, como si estuviera discutiendo en suefios—. No es
motivo de burla.

Krakki sefialé con un pulgar por encima del hombro, en la direccién
del Matademonios.

—¢Amigo tuyo?

Snorri torcid el gesto.

—Yo no diria tanto.

Krakki se encogié de hombros de una manera que daba a entender
que en el fondo le daba igual lo que el Matademonios fuera para Snorri
y acerc6 una silla, sobre la que deposit6 su descomunal cuerpo. Se in-
clin6 hacia Snorri y Durin, como si fuera a compartir un secreto con
ellos.

—Estabais hablando de Kislev —dijo Krakki con voz retumbante.
Snorri se sobresaltd, y se preguntd si el Matador crefa que Snorri no ofa
bien por un oido. Y entonces se preguntd también, horrorizado, cémo
sonaria la voz de Krakki si le entrara por los dos—. Y no sois los unicos.
Pero vuestra primera preocupacion tiene que ser como llegar alli. El Ca-
mino Subterraneo en el norte esta infestado de hombres bestia. Incluso
han echado a los goblins, benditos sean sus viles corazones verdes.

—Acabaremos con ellos —repuso Durin.
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—iBuen chico! —replic6 Krakki, y se llevé un dedo a la sien y lo gird
haciendo el gesto de «tt estas loco». Se volvid a Snorri—. Los humanos
han permitido amablemente a las huestes del Caos que marchen hasta
ellos, y ahora no tienen nada mejor que hacer que meterse en todas las
entradas del Camino Subterrdneo que encuentran. Un herrero ranico
encabez6 una expedicién de Rompehierros y Matadores bajo el fuerte
humano en Rackspire para volver a sellar las puertas, pero los hombres
bestia lo capturaron y se lo llevaron a Praag. O eso afirman los super-
vivientes de la partida. —Eché un vistazo a Drogun, que sacaba brillo
arrebatadamente a los picheles detras de la barra.

—Un momento —repuso Snorri. Lo que Krakki estaba diciendo so-
naba muy parecido a lo que Durin habia estado diciéndole antes. ;Qué
era? Se rascé el agujero que habia en lugar de su oreja y lleg6 lentamente
a una conclusion tan estipida que sélo podia haber salido de la cabeza
de Snorri—. Es imposible que Kislev haya caido —dijo lentamente—. Los
hombres de Kislev luchan casi tan bien como beben. A Snorri le gustan.

Krakki solté un manotazo contra la mesa y se tronché de risa.

—iLlevas demasiado tiempo enterrado en Khaza Drengi! Pdsame esa
agua de abrevadero que te estan dando. —El Matador cogié la jarra de
Snorri y luego también la de Durin y derramé su contenido encima de
la mesa. Con el cefio fruncido, grit6 hacia la barra—. jDrogun! Trieme
esa vieja jarra de barro, la que es fea como un demonio.

Krakki esperd, tamborileando con sus dedos como salchichas en la
mesa, mientras el curtido Matador llegaba refunfufiando y plantaba la
jarra solicitada en la mesa. Era realmente fea. En todos sus lados habia
gargolas con expresion lasciva y el asa tenia forma de hueso. Snorri no
se explicaba que alguien hubiera hecho un objeto asi.

—Esto es Praag —dijo Krakki, situando la jarra de las gargolas ante
si—. Obviamente. Hace algunos meses la saqued un Sefior de la Guerra
llamado Aekold Helbrass. Pero otro Sefior de la Guerra que lideraba una
horda de trolls, segiin cuentan, lo eché de Praag, y Helbrass continud
hacia el sur. —Colocé la palma de su manaza sobre la jarra de Snorri—.
I::sta, como era de agiiilla, es la ciudad de Kislev. Su reina intentd des-
truir la horda del Caos cuando vaded el Bajo Tobol. —Negé, cefiudo,
con la cabeza y retir6 la mano—. Helbrass los aplasté. La ciudad cayd
poco después.
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—Es terrible —repuso Snorri. Le gustaba Kislev. Habia tenido unas
cuantas peleas buenas alli y le gustaba su vodka. No queria pensar que
podria haber sido destruida y que él ni siquiera se habia enterado de que
habia empezado la pelea. Ademas, estaba casi seguro de que Gotrek se
habia dirigido a la ciudad de Kislev—. ¢Hay alguien luchando aun alli?

Krakki se recostd, y le sefiald con los ojos al hurafio enano que co-
mia de la olla en la barra.

El enano se dio cuenta de que lo miraban, pero se limité a proferir
un grufiido y continué removiendo el guiso.

Brock Baldursson estaba en el Vado del Tobol aquel dia con una fuer-
za de clanes kislevitas. No es facil sacar a un enano de su casa y Brock
no habla mucho, pero parece ser que Helbrass convirti6 aquel lugar en
un pequeiio infierno. —Krakki bajé la mirada—. Naturalmente, todavia
no era un Matador.

—¢Y Helbrass? —musit6 Durin—. ¢Qué fue de éI?

—No tenia mas remedio que seguir hacia el sur, pero no queda nadie
que pueda confirmarlo. —Krakki sefial6 la jarra de Durin—. Erengrad.
Atin aguanta, pero el Imperio la ha anexionado. Y estd al otro lado del
Bastion Aurico.

—¢Del qué? —pregunt6 Snorri.

—Eso requiere una pequefia explicacién —respondié riendo Krakki—.
Lo importante es que mantiene a raya al enemigo. No tienen adénde ir,
asi que habra muchos esperdndonos cuando limpiemos el Camino Sub-
terraneo.

—¢Qué hay... aqui? —inquiri6 Snorri, hincando el dedo en un nudo
de la madera de la mesa. Estaba justo entre Kislev y Praag, y su sola vi-
si6n incomodaba a Snorri.

—Eso no es nada —respondid suavemente Krakki—. S6lo es la mesa.
Intenta no distraerte, Snorri.

Snorri lo mir6 fijamente de todos modos. Tendrds la mds grandiosa
de las muertes. Unas patas delgaduchas y marrones salieron de la oscura
mancha en la madera de roble. Arasias en los arboles.

—Pero, ¢Helbrass? —insisti6 Durin.

—Yo tengo una pregunta mejor —dijo Krakki, apoyando la espalda
contra la silla y con una sonrisa que parecia media luna en su rostro—.
¢Qué eché al conquistador de Kislev de Praag?
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«Praagy», pensé Snorri, dejando que la conversacion de los Matadores
se redujera al silbido del aire a través de su agujero sin oreja. Todo parecia
conducir a Praag. Era una ciudad llena de recuerdos, y a pesar de que le
aseguraba batalla y muerte, se dio cuenta de que no lo entusiasmaba la
idea de volver.

—Snorri. —La voz de Krakki lo sacé de sus meditaciones por la oreja
deforme que ain ofa—. Si no te conociera mejor, pensaria que estds
asustado.

Snorri esbozd media sonrisa y volvié a mirar el nudo de la madera
de la mesa. Una dama anciana de pie, inclinada sobre su cuerpo tendido.
Estd triste. Estd... enfadada. Snorri negd con la cabeza. ¢Asustado? Estaba
completamente aterrado, y el hecho de ignorar el motivo no lo ayudaba
en absoluto. Le asalto la imagen de la mujer y el nifio enanos. Percibia
el olor a quemado, sentia la sangre en las manos. Cerré los ojos y tratd
de pensar en otra cosa. Habia demasiados recuerdos y el sacerdote habia
tenido razdn. Snorri queria olvidarlos todos.

El pensamiento de que esos fantasmas lo siguieran desde Khaza
Drengi y lo atraparan estando solo en las estepas de Kislev lo dejaron
mas paralizado que la idea de una muerte deshonrosa.

Snorri desenlazé lentamente los dedos alrededor de su jarra y los
arrastr hasta el borde de la mesa. Una vez alli, hundié las ufias en la vie-
ja madera y se impuls6 hasta que se encontr6 frente a frente con Krakki
Collera de Hierro. Su nueva pierna maza repiquete6 contra el suelo de
piedra. Krakki miré a los ojos a Snorri, con las cejas pelirrojas enarcadas
en un gesto interrogativo. Snorri queria una cerveza. Le dolia la cabeza
porque la necesitaba. Sin despegar los ojos de Krakki, tendié una mano
para coger su jarra, se la llevd a los labios y la arrojé lejos. Una masa de
agua se estrellé contra la pared de su garganta. Se le pusieron los ojos
como platos y su garganta se contrajo en sefial de protesta, pero era
demasiado tarde. Un ruido de girgaras salié de su boca mientras el agua
caia a su estdmago.

Y justo en ese momento, Krakki se echo a reir.

«Se acabé —pens6 Snorri—. Snorri ya esta harto.»

Se le hincharon los musculos del cuello y de los hombros y salie-
ron disparados hacia delante para estrellar su frente contra la nariz de
Krakki. De la cara del orondo Matador salié sangre pulverizada en todas
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direcciones, y él retrocedi6 tambaledndose y gir6 sobre las puntas de los
dedos de los pies antes de desplomarse sobre el extremo de la mesa de
unos Matadores que estaban ddndose un festin. El otro extremo de la
mesa se levant6 del suelo, golped los cuencos que los enanos sostenian
debajo de la nariz y catapulto salsa de carne y cerveza a través del salon.
Snorri no prestd atencién a los gritos de los enanos ni al cuerpo derriba-
do de Krakki y se dejé caer de nuevo en su silla. Se limpié un cartilago
de carne de ternera de la cabeza.

No habia obtenido la satisfacciéon que habia esperado.

Daba la impresién de que no habia mas remedio que ir a Praag y
morir de la manera mas rapida y gloriosa mientras eso atin fuera posible.
Era lo que le habia prometido la anciana, lo que todo el mundo parecia
querer que hiciera. Todos menos Snorri, por supuesto, ¢pero cuando
habia importado eso? Siempre habia seguido a otros, desde aquel primer
viaje a los Desiertos del Caos. Eso habia sido antes de que Gotrek y él
se convirtieran en Matadores, antes de que él...

Apretd los dientes.

No. Eso no iba a recordarlo.

Lo que necesitaba era una lucha de verdad. El sacerdote también te-
nia razén en eso. Y por lo menos, Kislev era donde debian estar Gotrek
y Félix. Tenian el don de estar donde la lucha era més feroz. En eso eran
muy afortunados. Se volvié hacia la mesa en la que habia aterrizado
Krakki, y se le cay6 el alma a los pies cuando vio que Durin se abria
paso hasta la barra para pedirle otra jarra de agua. Exhalé un suspiro
largo y lleno de resignacion.

El Fin de los Tiempos ya llegaba tarde.
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